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PREFACE 


The Haipsa-diita-kavya of Vamana Bhatta Ba3?.a; 
is prepared from two MSS. belonging to Madras 
Oriental MSS. Library, ISTos. 11912 and 11913. It 
is not known if any other MS. of the Hamsa-duta is 
extant. 

This Duta-kavya comioosed by Vamana who consi- 
dered himself a rival of the celebrated Banabhatta 
gives a picture of Mediaeval India. It vividly des- 
cribes a large number of towns, rivers, mountains, 
etc, and is, therefore, important from the topogra- 
phical point of view. There are several Hamsa- 
dutas; some accounts of them are given in the Intro- 
duction to the present work. 

As in my other works, the compounds have been 
hyphenated and different types used for the conve- 
nience of readers. 

Thanks are due to the Authorities of Madras Govt. 
Oriental MSS. Library for kindly permitting me to 
publish their MSS. I have to thank my pupil 
Mr. Jyotirmaya Datta, M. A. for helping me in the 
compilation of the General Index. 

Calcutta University! ^ 

December, 1941. / J. B. C, 
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Description of the manuscripts 
of the Hamsa-duta. 

MS. A = No. 11912 of 

Madras Government Oriental MSS. Library. 

Folios 40. Lines 16 in a page. This MS. is included 
in a composite MS. containing several other works, 
viz, the Prabhahjana-guru-carita, the Narakasura- 
vadha-vyayoga, Snbalavajratnnda-nataka, Tapati-Sam 
varana and the Prabodha-candrika. The Hamsa- 
sandesa begins after the Prabhanjana-guru-carita on 
foL 27a and ends on foL 46b ; after this begins the 
ISTarakasura-vadha-vyayoga. This is a copy of MS. 
No. D, 11913 which we mark as B below. 

MS. B=No. 11913 of 

Madras Government Oriental MSS. Library. 

Folios 21. Lines 7 in a page. Character Grantha. 
Appearance : very old. Condition : damaged. Size 
inches. Substance: palm-leaf. Complete. 

Though one is a copy of the other, some variations 
in readings are, however, noticed. ' 

Post-colophon ; — 

## ^ fro 

f: II 



...5=2?^-tnTr jra' f%s^-wr m 1%“ 

JTt^Wf 5T??ff %«TR 

^T%i%: ^iW5t: ^ftsgJTRT 
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Some of tlie Variant readings of the two 


MSS. and our readings 

MS. A (No. 

Headings accept- 

11912) MS. B (No. 11913) ed in our edition : 

page-line 


#T 

#r V’to 

P% 

#raT: 


?r 

gfe: isrf^ 


wNf^cnf 

«TM^nT 


ferfgj?: 


^55Pri% 

»i^-«?miTo 

Tt3r-ii^-?c?rR» 





DESOEIPTION OP THE MANDSCEIP'J’S 


I Readings accep{^v 

MS. A (No. 11912 MS. B (No. 11913) ed in our edition : ' 
I page-line 






EM 

' ■' , 

The reading 
may be ‘qiEtJj- 
eTiIew’ I^-Ro 


m... \ 



'iT^ 


SfW^ 


sifE# 

EfTOT 

Ef-Ecf 




'.A , rv 

i 

EI5=cfl’ 





jpEJc# 



STET^ 

5WW) 

SITfPff® 




THE POET 

Hu life mid date 

Vimana Bhatfa BlBa adorned tlie Court of Verna- 
author of the Amaru-sataka-tikfi Sriigara- 


1 Cp. vv. 7-S, p, % VemabMpak-carita, Srirangam ed. 

5raa:2rf% sr M 'Tjwgw ii'iii 


- 


ll=rll 


For & detailed account of the family of Vemabhupala, seo 
the Vemahhapala-earita, also railed ViraBarayapa-carita. 
gtvalihga^bhfipala in ’ his d^mla-stTita-sukti-mala slightly 
differs in his d^crption 'of the genealogy of the family of 
¥emabhlipala; see Hnlti^h^s Eeports on Sanskrit MSS. in 
South India, II. XII. 91. 

In his commentary on the Amarnka-^ataka called 
Srhgara-dipika, Vemabhiipala says ' Maca was his elder 
brother whose sons were Baddy’ Fotanrpati and Bti Koma- 
tlndra. Komati^s sons were 'again Verna and Maca': — 

%RTf^ I 

See Hnltzsch’s Exports of Sans. MSS. in South India, 
X. 68. 84-85; Sesagiri Sastrin’s Beports, voL II, pp, 193-94. 


LIFI AND DAT! OF VAMANA M 

dipika, ^ tlie Sapta^ati-sira^ aad the Sahitya-cmta- 
maaij^^a rhetorical work. Verna succeeded Koiaaragiri 
of 'Koudabidii about 1403 A.D. He presented several 
villages to^ Brahmanas on different occasions.® 

2 MS., Madras Oriental MSS., Library; see Sesagiri 
gastrin*® Eeports,' voL II, pp. '193-194. 

3 D^triptive Oatalogne of Sanskrit MSS., Madras,. 
XXII, 8708. 

4 Tra-vancore, 80. 

5 He presented the village Mallavara, named after his 
wife Mallambika, to one Nrsimha in 1411 A.D. See Epi- 
graphia Indiea, vol. IV, No. 46, second plate, second side^ 
V. 26: 

imf WT- 

The Epigraphia Indiea, vol. Ill, pp. 60-64 and 288-291, 
notices two inscriptions of gifts from Annavema, grandson 
of Pola, dated Saka year 1370 i.e. 1448 A.D. and Saka 12^6^ 
i.e. 1374 A.D. 

The former records the present of a village called 
Immadilanka to a learned man called Immadindra : 

:?rraT^ 

#kT5|%fr-a[5: I . 



and the latter the gift of a village called Nadnpnra in 
Knnasthala for the religious merit of his sister Vemasani 
(this inscription also records the pedigree of Vemabhupala) ; 
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In Ms Sabda-candrika, Vemabhupala pays bomage 
to Vidyaranya and great poets like Sarvabbanma.® 
Vidyaranya or Madhava Acarya, founder of tbe 
Vijayanagara empire, flourisbed’^ towards tbe end of 
the fourteenth century and tbe beginning of tbe 
fifteenth century A. D. 'Prom tbe above evidence we 
may safely come to tbe conclusion that Vamana 
Bbatta Bana, court-poet of Yemabhupala and disciple 
of Madbava Acarya, flourished in tbe first half of tbe 
fifteenth century, as the poet must have been a junior 
contemporary of bis preceptor. 

Vamana Bbatta belonged to the Vatsagotra, bis 
father’s name being Komatiyajvan.® Tbe excellent 
picture, of civic life given by him tbe Srngarabbusana 


ST# 1%^ Tiptr 
fra: I 

JTW ?r n 


7 See my edition of tiio Kala-Madhava-Laksmij pp* 
xxxv-xxAviii, Contribution of Women to Sanskrit Literature, 
Tol. vii. 

8 Sabda-ratnakara, MS. No. 5059 of voi. IX, Tanjore 
Catalogue. 
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shows that h© had a first-hand acquaintance with 
Society-life. He wanted to eclipse the fame of Bana- 
bhatt-a who also flourished in his own Gotra, Vamana 
Bha|;ta probably got the inspiration of composing his 
\ emabhnpala-carita, the biography of his patron, 
from the Har§a-carita of Banabhatta whom he con- 
sidered his outstanding rival in the literary field. 
Vamana expressly states that his ambition was 
to prove himself a worthy rival of Bana and thus to 
prove that all others except Banabhatta are not 
unworthy prose-writers.^ He nsed the titles Sad- 
bhasavallabha, Kavisarvabhauma and Abhinava- 
Bhatta-Bana. 


Other works of Vamana Bhat^a Bana, 
author of the Hamsa^duta 

Poetical Works 

1. NALABHYUDAYA. The subject-matter of 
the work is self-evident. Unfortunately, no complete 
MS. of the work is extant; and therefore the only 
edition of the work that has been published in the 
Trivandrum Sanskrit Series, Work 3, is also incom- 
plete, beaking off after v. 3 of Canto IX. 

2. RAOHUN ATH A-C ARIT A. The work is com- 
plete in 30 cantos. It is not as yet available in print. 
There are two MSS. of the same, one in the Tanjore 

9 Vemabhupala-carita, introductory verse no. 6, p. 2, 
Vani-vilasa Press ed. : — 

3pr1% gw«r^T#sTOifi ii 
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MSB. library (VoL VI, MS. No. 3721) mi the other 
in Ady^r Library (II, 27), 

3. BANASIIRA-VIJATA. MS, No. E, 5223. 
This MS. is complete and writteil ia Grantha 
character. 

Drama 

4. 1 PaRVATI-PAMINAYA. The subject- 
matter of the work is the same as that of the Exiinara” 
sambhava. It is complete in five acts. One can hardly 
be sure about the identity of the author of the work. 
In this work, the author speaks of himself; — 

5. 2 KANAKALEKHA. It describes in four 
Acts the marriage of Kanakalekha with Vyasavarman. 
They were Vidyadharas but cursed to be born on earth 
as human beings. It is still not available in print. 

6. 3 m^OAEA-BEO?ANA-BHANA, 

This work is a slavish immitation of an ideal Bhana 
and closely follows the characteristic features as pro- 
pounded by rhetoricians. Thus Vilasa^ekhara, the 
hero, is a typically cunning fellow and the work, too, 
is complete in one act. He addresses and replies to a 
person whom he only hears an.d sees, but none of the 
audience. There is no second dramatical person. 

10 For MSS,, see Triennial Oatalogne, Madras, VI. 7100 
Knppuswaini’s Reports (1919), 41-42. 
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The sentiiiieiits Spigara md Vira have beea aptly 
indicated and the story, too, is an' imaginary one and 

fiO Oll»“ 


Prose : Biography 

7. 1 VEMABHtJPALA-CABITA. 


The statement of Vamana Bhatta at the end of the 
work shows beyond doubt that 

the work was completed during the life-time of his 
patron* Apart from the e^ecellence of the work as a 
biography, it brings in many historical facts* Its 
importance as a historical work as well can hardly be 
ignored. 

The family-history of Verna, as given in the 
Vemabhupala-carita, is as follows: — 

There was a Sudra king named Ktoia, who ruled 
over Trilihga, his capital being Addahki. In course 
of time Prolla was born in that family. One beauti- 
ful spring morning he happened to go to the forest in 
the company of his courtiers, army, etc* for hunting 
in course of which he pursued a beautiful stag. 







Entering an excellent garden in course of liis pursuit, 
he heard a damsel sing while swinging on a hammock. 
They fell in love. Prolla subsequently came to know 
that she was the daughter of Tukkhara Ghatta, king 
of Vikramasimha, a city of the South and married 
her. He had five sons by her, viz. Maca Harendra, 
Verna Bhupa, Dodda Harapati, Anna Bhupa and 
Malla Mahipala. Maca became the king when Verna 
Bhupala conquered the neighbouring regions. Maca 
had three sons, viz. Eeddy Prota Bhupa, Pedda 
Komatindra and JsTagarendra. Pedda Komatindra suc- 
ceeded his father to the throne. Verna Bhupa was his 
son by 'Anantamba. Their second son was Maca. 
Verna succeeded his old father to the throne. He too 
extended his already large kingdom. 

The family-tree, as given here therefore, is as 
follows: — ' 


Kama of Trilinga, a Sudra King 


Prolla= Daughter of Tukkhara Ghatta 


Maca Verna Dodda Anna Malla 


Eeddy Prota Pedda K!omatindra= Kagarendra 
1 Anantamba 


Verna 


Maca 
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1 

I 


Lexicography 

8. 1 MBDA-^CANDMIKI. It has not as yet 
heen published, For MSS,, see Triennial Catalogue, 
Madras, III, 3380; Mysore Catalogne, 609, and 
Tanjore Catalogue, VoL IX,. MS. No. 5050, 

9. 2 SABDA'^MATNAKAMA. It also has not as 
yet been published. For MSS., see Catalogue of 
xidyar Library, II. 16, and Tanjore Catalogue, VoL 
IX, MSS. 5058-61. In this wort, Vamana makes a 
mention of his parentage: — 

5^: i 

11 

(MS. No, 5059 of VoL IX, Tanjore Catalogue). 

The Colophon to each section is as follows: — 

I 

The subject-matter of the Hamsa-duta 

The subject is the same as that of the Megha-duta, 
i.e. a Tak^, exiled from Alaka, sends his message to 
Ms beloved wife; but there are two main differences 
between the two themes : I, the Taksa in the present 
work lives, not in E^agjri but at a certain Mount 
in the extreme South of India whence the messenger 
is sent ; 2. the messenger is not cloud, but a swan. 

As usual, first the route is described and then 
the message to be guven is stated. As the messenger 
is to pass from the Mount Malaya to Alaka in the 
Himalayas, the route covers a very long distance. 
The swan starts from Malaya and passes through the 
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Tamraparni, The oyBt0i^s drinking the water of this 
river at certain periods are said to become mothers of 
pearls. Then it reaches Madhnra or Madura ; in 
order to build a bridge on the river by its side, 
Mahadeva himself is reported to have carried earth 
on his head. This is the Headquarters of one Panclya 
king. Then come in succession the Cauvery, the 
countries Eahga and Cola. The country of the Colas 
is full of banana, oocoanut and betelnut trees. Then 
the messenger is to pass through Pundarikapura where 
it should worship Siva. Then it should go to Conjee- 
veram ria Arunacala where Siva resides in the form 
of a Pire-pillar. JLdideva is said to have assumed the 
form of Brahma here during a horse-sacrifice on a peak 
of the Kari-parvata whose highest peak is the Punya- 
koti. Some four miles away from it flows the river 
Kampa on whose bank there is an image of Parvati. 
Underneath a m.ango-tree on its bank, there is an image 
of Siva too. The messenger is requested to pass one 
night somewhere at Oonjeeveram. Kext morning it 
will pass through the Afijanadri, the mount Kalahasti 
and the river Kanakamukhari by its side. "While 
passing the country of the Andhras, it will be pleased 
to have a sight of the rivers Kfsnaveni and Tunga- 
bhadra. The Godavari is rather a long way from the 
Tuitgabhadra ; it will take the swan three or four days 
to traverse this whole distance. The messenger is 
reminded here about the association of Sita with the 
Godavari. Then come the Vindhya mountains which, 
as the tradition goes, challenged the Sun and the 
beautiful Eeva. Here the Sahara damsels clad in 
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leaves are sure to cause 'much, delight to the 
messenger* Then come' itx succession the Yamuna 
associated with Kr^na, the Ganges on which Benares 
is situated^ Ayodhya, Saraju, Gandaki, Kurukwtra, 
the Himalayas, the Kraunca mountain, the Kailasa 
and finally Alaka* 

As in the IJttara-sande^a of the Megha-duta, here, 
too, in the second part of the work there are the des- 
criptions of Alaka and the residence of Taksa as well 
as the message of the Yaksa for his wife* 

The work has a striking similarity with the 
Megha-duta in its second part hut the first part is 
quite interesting, dealing as it does with various 
places, from the topographical point of view. The 
second part also has some flashes of happy thoughts 
here and there. The verses make a pleasant reading 
and afford us the pleasure of enjoying the excellence 
of a first class Sanskrit poetical composition. 

The metre employed is Mandakranta. Vamana 
Bhatta Ba^a was a great writer, no doubt, having a 
thorough mastery over language and rhetorics ; still he 
failed to reach the height of perfection attained by the 
celebrated Banabliatta. .However, the inspiration he 
got from the latter contributed not a little to his great 
success as a writer. 

Geograptiioal Notes 

1. Malaya mountains — Southern parts of Western 
Ghats to the south of the river Kaveri. Popularly 
known as the Travancore hills, they extend from 
Coimbatore to Cape Comorin and include the Anai- 
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malai and Caxdamnm Milb.* In the southern-most 
peak of the Anaimalai hills called the Agastya-kuta 
Agastya is said to ha-ve lived; this peak is also the 
source of the river Tamraparni or Tamharavari as it 
is known to day. 

2. Tamraparni — The river Tamharavari. The 
united stream of the river Tamharavari and the 
Chittar in Tinnevelly is also at times called Tamra- 
parni. 

3. Madhura — situated on the river Vaigai. As 
distinguished from Muttra, it was called Daksina- 
Mathura. Kula^ekhara is said to have founded this 
city which became celebrated for its temples of 
Minak^idevi and Sundare^vara Mahadeva. It was the 
second capital of Pandya. For a description of 
Madhura during the fourteenth century A.D., see my 
Sanskrit Poetesses, part B, Introduction, Gahgadevi, 
pp. 3B34. 

4. Sahyaja — Kaveri. Its origin is a spring 
called Candratirtha (Kurma-purana, II. 37) in the 
Brahmagiri mountain in Coorg (Skanda-purana, 
Kaveri-mahatmya, chapters 11-14). The Cauvery 
falls at Sivasamudram on the southern border of 
Mysore are one of the most beautiful sights of 
Southern India. 

5. Eahgade^a — Seringam, two miles to the north 
of Trichinopoly, so called on account of Srirahgam, 
ah image of Visnu, that exists here, 

. . 6. Cola-desar— The Coromandel coast from Nellore 
on the river Penner to Pudukottai. It was also known 
as Dravida (Padma-purana, Adi-khanda, 6)':, which 
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subsequently became known ' after tbe celebrated 
king Cola of Kancipnra (Padma-pnrina^ Uttara- 
kbancja, 74)* ITraiyur on the Kaveri, KaScipnra, 
Enmbhaghonam and Tahjapnra were its capitals at 
different periods. 

7. Arnnacala — Tirnvannamalai or Trinomali in 
South Arcot in the Madras Presidency. It has been 
described in the Arnnacala-mahatmya of the Skanda- 
pnrana, Uttara-khanda, chapter IV. The temples 
of Arnnacale^vara and Ardha-nari^vara Mahadeva of 
this place are famous. Probably this Mahadeva has 
been referred to in the poem. 

8. Kanci — i.e. Kahcipura or Conjeeveram^ 43 
miles south-west of Madras. It is situated on the 
river Palar. This historical city was founded by 
Eulottunga Cola. For a beautiful description of Siva- 
Kanci and Visnu-Kahci, the western and eastern 
portions of the town, see the first volume of this 
Series, The Bhramara-duta of Rudra Tfyayapanca- 
nana. This was the capital of the Pallava kings from 
the fifth to the ninth century A.D. Subsequently to 
the overthrow of the Pallava kings by the Cola kings 
of Tanjore, it became also the capital of the Pallavas. 
The territory to which Conjeeveram belongs was 
known as Tondamandala. 

9. River Kampa — River Palar See above under 
Kanci. 

10. Kalahasti — ^In the KForth Arcot district. In a 
temple here the Vayu or wind image of Mahadeva 
exists. This is a well-known place of pilgrimage. It 
is very striking that the lamp on the head of the 
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image constantly oscillates whereas all other lamps 
in the temple are steady* 

11. Kanakamtikhari Nadi — Eiver Suvarnamukhari. 
Nayadupet and Kota are situated on it. 

12. Krsnaveni Nadi — ^The riTer Krsna rises at Maha- 
bale4vara in the Western Ghats and falls into the Hay 
of Bengal a little north of Nizampatam and south of 
Masulipatam. Its source is enclosed in a temple of 
Mahadeva which is visited hy a large number of 
pilgrims. 

13. Tuiigahhadra — The united stream of Tuhga 
and Bhadra both of which rise somewhere in the south- 
west of Mysore. It falls into the river Kistna a little 
north of Nandikatpur. The Tuiigahhadra and the 
Krsna form the southern boundary of the Hyderabad 
State. 

14. Godavari — This river rises in Brahmagiri and 
passes through a village called Tryambaka in which a 
tank called Kusavarta is said to be fed by the waters 
of this river by means of an undercurrent. Tryana- 

'...haka is only twenty .miles from Nasik. The Godavari 
phases then through Hyderabad in its easterly course 
and falls into the Bay of Bengal. Eajahmiindry is 
situated on it. Eamacandra on his way to Lanka is 
said to have crossed this river at Bhadracalam in the 
Godavari district. 

16. Pancavatl — Nasik, m called as according to 
the Puranas, Sati's nose fell here or as according to 
the Bamayana Ijaksmana cut here Surpanakha’s nose 
' "into" two 'pieces* 
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1(1. I' indliyacala — ^The • TiEdlija range in 'whicli 
the famous temple of Biadnvasiai is situated. 

17. Sarayfi — Tlie Ghagra or Gogra in Oiidh. It 
rises in Kiiiiiauri. 

18. Gaiirlaki — The river Gandak. It rises in the 
Dhavalagiri range of the Himalayas forming the 
southern boundary of Central Tibet, and enters the 
plains at the Triveni Ghata. It is said to have origi- 
nated from the sweat of the gandas or cheeks of Visnu. 
The river is also known as Salagrami and Nar%ani. 
It Joins the Ganges at Sonepur in Mu;;affarpur (Bihar). 

19. Krauncu’-jjarvata — In this mount the Manasa- 
lake is situated. It is a part of the Kailasa, From 
this mount the Indxis, the Brahmaputra, the Satadru 
and Karnali are said to have risen. 

OTHER HAMSA-DUTAS 

1. HAMSA-^DrjTA BY RUPAGOSYAMim^ 
Bxipagosvamin was a direct disciple of Sricaitanya 
and most intimately connected with the development 
of Bengal Vaisnavivsm. He was one of the six law- 


12 Kavija,-samgmha of Jivananda Vidyasagara, Part A, 
third ed., Calcutta, 1888, pp. 441-507; ed. in Oriya character 
by Kapilci^yara Vidyabhiisana with Oriya rendering in 
verses, Cuttack, 1906 and 1917; Kavya^mmgralva of Dr. 
John Haeberlin, pp. 374-400, Samvat 1918; Karya^halapa^ 
part I, 1864, pp. 35-53; K&vya^sarrigraTva of Dinanatha 
Nyayaratna, [1869], pp. 122-148; Baeumati ed., Calcutta, 
1911; ed. with commentary by Eadhaearau?*' Gosvamin, 
Erindaban, 1913 ; ed. by Candrakumara Bhattacarya with 
a Sanskrit Commentary calM- ’ SiibMhlnf, Calcutta, 1871. 
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givers of the sect- The two brothers Eupa and 
Sanatana together with their nephew Jiva are the 
most active literary figures in the whole History of 
Bengal Vaisnavism. 

There are the following works to his credit: — 

1. Stava-mala, consisting of 64 hymns in various 

metres. 

2. Vidagdha-madhava. 

3. Lalita-madhava. 

4. Dana-keii-kanmndi, 


5. Bhakti-rasamrta-sindhu. 

6. Ujjvala-nilamani, supplement of the Bhakti- 

rasamrta-si ndhu . 


7. Brhat and Laghu Eadhakrsna-ganoddesa* 

dipika. 

8. Nataka-candrika. 

9. Samksepa-Bhagavatamrta. 



There are oommentaries on the above by Nrsdmha, 
Bama^aijikara and Vii^vaiiatha Oakravartin none of which 
has as yet been printed. The Triennial Cataiogtie of Sans. 
MSS. in Madras Oriental MSS. Library, voL 4, Part A 
(B. 2991) notices a commentary by Madhn Mii^ra alias 
Parnsottama, son of Ananda, on Rnpa’s Hamsa-sande^a. 

Madhn Mi^ra speaks of himself at the beginning of his 
commentary : — 

?r?f 

sfNif ii 

; The colophon to the work is as follows: — 





10. Padyuvali. 

11. Hamsa-duta. 

12. Uddliava-sandeia. : , 

Several works are also attributed to bim aud 'some 
works pass under the names of both the brothers, 
Eupa and Sauatana. ^ 

In this Hamsa-dtita, Lalita, friend of Radha, 
sends a swan as messenger on behalf of them 
all, particularly Eadha, to .Krsna who has deserted 
them and gone to Muttra. The route described is 
Brndavana to Mathura (Muttra). The work is per- 
meated with an effusion of Devotion to, and Love for, 
Krsna. It is stated here that Eadha once happens to 
go to the bank of the Yamuna where she loses her 
consciousness at the sight of their pleasure-bower : — 

\ 

11^ u 

She comes back to self but begins to bewail relent- 
lessly. So Lalita, to whom she clings, sends a Swan 
that comes to her sight as messenger to Klrsna. 


13 The 3 Ustaiication given nere wby a bird should be 
sent as messenger 

^ ?fW 21^ =q' fgfrf SfT^dddl 

JT n<;ii 

is somewhat akin to that given by Kalidasa himself 


HAMSA-DOTA OF R.OPA 


80 


HAJtfSA-BCTA 



Akrura is said to liave accompanied Krsna on. liis 
way to Muttra and therefore, the Swan is entreated to 
follow the trank of them both ; it is presumed that the 
marks of the wheels of the chariot of Epina would 
still be visible on the same path ; moreover the Gopis 
would still be found weeping: — 

%raft[T 

ffsf gr Tfg?r^-?raTir^ m^ii 
Then the messenger is entreated not to strain itself 
too much for their sake ; it had better take rest under- 
neath the Kadamha tree which served the purpose of 
Ersna’s hiding-place when he used to steal the 
clothes of the Gopis and on which the pea-hen used 
to sing ever so sweetly. Other places also associated 


with Krsna are pathetically described. Then the 
Swan will come across, on its way, the Govardhana 
mount on which Krsna used to lie down : — 

'ET'Tf^ 


The line 



?r % ^v5fTl%f|[WOT^ n^u 

wherein the sw£tn entreated to serve as a messenger also 
is nothing hut an imitation of Kalidasa's well-known line 
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Ttea come on its waj the Tamala-tree and the 
pleasure-bower of E.|ma at its one end. On the border 
of Vrndavana lies the head of the demon called 
Arista. The messenger will find on its way how the 
damsels of Vrndavana try hard to reach the bank of the 
Yamuna to have a glimpse' of Krsna but fail to do so 
as the path becomes slippery on account of their cons- 
tant weeping (v. 24). Then it will pass through the 
Kaliya Lake on the bank of which will be found 
Vrndadevi transformed into a Tulasi-leaf. Then 
comes Mathura, the destination of the messenger: — 

\\\\\\ 

The description of Mathura which is now at the 
height of merriment on account of the arrival of 
Krsna is graphic indeed. Women have grown there 
simply restless ; they want to rush out at any cost : — 

mimzi fwi^n t 

They are vying with one another for having a 
glimpse of Krsna, Then the Swan is requested to 
enter the inner apartments of Krsna which have been 
described in details. He will be found on his 
couch, hearing songs of Vikadru or the legendary tales 
narrated by Akrura. S&tyaki^- Kiijavarman, Garuda,, 


m'' 




etc. are ail eagaged ia rendering him some service or 
other. Even Brahma is not capable of describing him 
in the least and therefore, it is simply beyond the 
power of a woman to describe him:~ 

SUrTT \\^\\\ 


His feet, thighs, broad navel, chest, arms, face, 
etc. have been beautifully described (vv. 55-61). Fo 
report about the Gopa damsels of Vrndavana should 
be made to him when he is in the company of the 
Society- women of Muttra^ because then he will simply 
turn a deaf ear to the reports about village women : — 

cfsrr TOflTR: stikit: 

%r: ?r m' \\%\\\ 

The messeager should report ia aa opportuae 
momeat, whea the natural enTironment is q\iite 
congenial : — 


3€5% gr 3137; ^pr3 

' i ; sgrt^Twi^ f»nc53f^«rT 1 vi i 

f,. Then the actual message is imparted. It contains 
references = to various pet things of Krsna and the 
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pitiable condition of the whole of Vrndavana. All the 
damsels of Vfndavana are on the verge of death: — 
Ewr ?rr»rf?N ^ilswiFrT 

vrar-^ t 

9-^p'Ri 

ii^soii 

In this message Kr§na is also requested not 
to forget them who were once his very near and dear 
ones; 

m' ^Tftswrftr: ?Tf ^F5[f% 

^ jnrsrr 1 

53T5i^«t1 ?w% =sf-^-f%a'Rrfrr ii««iii 
and not to forget Rfidha in particular (v. 73), who is 
weeping constantly: — 

5R#: 

|^^f57TRr-^m-srr#w^ 

f5RR^f% TTTJfl IT wr: tl'9^11 

The clever confidante Lalita does not, how- 
ever, forget to mention that Eadha is extremely 
foolish and to he blamed for all these troubles, for 
after all, who is Ersna to her that she should under- 
go all these troubles for him : — 

f ft grrarft fS^rr- 
5r 3??TiT|^srT ^mft ¥1^ ii'skii 


', 14 : 




She is beyond consolation. She draws the picture 
of Ersna on the ground with the juice of the Tamala 
and embraces him just the same as though he were in 
her company: — 

On account of constantly thinking about Ersna, 
she has been transformed into him: — 

^r«m=2?r xvmi 

wrfir ^ 

She is, however, destined to breathe her last as her 
life-stag is being scorched in the forest of her body by 


14 This stanza is an imitation of Ealiciasa’s excellent 

OTTTf%^ SPJF'iFf^ 

sTRiiR % =^-qfef anwl^f^nfir i 

^ ?crp?i: II 

Meghaduta, II, 44. 

15 Cp. Gitagovinda, Canto VI, v. 4, p. 90. 

II ?tTsr?t II 

Canto vi, v. 4, p. 90 
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the flames of Lo\"e for Ktsaa -and moreover,, Love-p^od 
is still pemiing tke same for final extirpation: — ■ 

She is not still dead, so her life may be saved : — 
35cr ^ ^ sRjpT'vPi’O’ f3vf I 

There can be no more sincere lady than Eadha 
who finds herself in a fix how to tender her love to one 
who should rightly be censured outright; she feels 
perplexed as to how best to placate Krsna: — 

5TT?Tr^f% 

Therefore, if not for anything else, he should come 
back for Eadha at least, a lady whose peer the world 
has never witnessed. And so on. 

In some editions such as the Vasumati ed. there 
are only 101 verses whereas in others there are 142. 

The work at times betrays some influence of the 
Megha-duta upon it. It, however, is an excellent 
devotional poem. The subject-matter is, of course^ 
the vrell-known theme of Love between Eadha and 
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Krfna; but as is iisually tlie case with. Vai§uava 
Literature, tbe dry bones of Religion and Pbilosopby 
have, no doubt, been nicely remodelled into a tbrivini^ 
body, with a glorious Kayya-soul full of inspiratioiiB 
and sentiments. 

Tbe Vrttl followed is Kaisiki and tbe metre 
employed SikiiariiiL 

2 . SA^SA-SANDEU BY VENKATANATHA 
VEDINTACIRYA^^ 

Tile author Vehkatanatba who floiirisbed in the 
14th century belonged to the Ramanuja school. Both 
he and his son Varadanatha were voluminous writers. 
Some of the well-known works of Vehkatanatha, be- 
sides the Hamsa-sandesa, are: — 

1. Paduka-sahasra or Rahganatha-paduka-sa- 

hasra. 

2. Acyuta-satakakhya-prabandlia, a devotional 

century in Prakrit addressed to Visnu. 

16 E<3. in Qranfka eliaraeter in I)e§iJca-sa'inpraddya>- 
vimrdhint SahM^ Work No. 30(a), pp. 1-16, Knmbakonam, 
1915; ed. in Telugu character froio De^abandhu Press, Mysore, 
ed. with the Prakala of BaAgaraja loSrya by P, 
Ananda Oharlu, Madras, 1903; ed. in Telugu character 
from the Vavilla Press, Madras, 1927, with the commentary 
of Srinivasa Acarya; ed. in Grantha and Tamil char, as 
Work No. 30(b) of the BeUha-mwipradaya’^vivardhinz SahhCi, 
Knmbakopam, 1915-1916; ed, with the commentary of 
Svetarauya Narayana Sastrin, Madras, 1902; ed. with the 
commentary Basasvadini of Srlkrsna Brahmatantra Para- 
tantrasvamin, Knmbakonam, 1915-1916; ed. with his own 

P|dnk^ by Kastiiri Bahga- 

^arya,. ' 1913. 
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3* AclIiikaraiia-saraTall. 

4. Delialfsa-stuti iji 28 verses- A hymn of 

Visnn as worskipped at Tinikkoyikr 

Sontk Arcot District. 

5. Drainidopanisat-tatparya-ratBavalf. 

Cj. DraniifJopaiii|at“Sara. 

7. Miksepa-raksa. 

8. Nyasa-ymsati. 

9- Nyaya-parisiiddM. 

10. Baliasya-traya-sara. 

11. Samkalpa-siiryodaya. 

12. Sata-dilsanL 

13. Tatilinga-blieda-bhanga-vadaB ea. 

14. Subliasita-nivi. 

15. Varadaraja-pancasat or fifty verses in praise 

of Yisnn. 

16. Virodha-pariharam— a Tamil Mani-pravalam 

work in four cbapters. 

17. Yadavabbyudaya. 

About 125 works are attributed to Yenkatanatba 
Vedautacarya of wbicb eig-bt are kavyas and twenty- 
four scientific ones. Tbe rest including the hymns are 
devoted to theology. He wrote a large number of 
works in Tamil also. 

This Hamsa-sande^a deals with the sending of a 
Swan to Sita in Ceylon by Eamacandra, the subject- 
matter being the same as in the first volume of this 
series except that the messenger there is a bee. The 
route described in both is Mount Malyavat to Ceylon 
via the East coast of the Hydras Presidency. The 
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poet points out that the West coast of the said Presi* 
dency suffers from a great disadvantage, viz., rain; 
therefore, the Swan should follow the eastern route 
though the western one is decidedly shorter. On its 
way to Ceylon, it should pass through Karnata £to^d 
the Andhra country. Then it is destined to reach 
Ahjanadri,^’^ also called Vehkatacala.^*^ The river 
Kanakamukharx (also known as Suvarnamukhari) 
flows just by the side of the Anjanadri. Then come 
Tundfra^® and Satyavati-ksetra. Then it will reach the 
Hasti^aila at Conjeeveram which is situated on the 
northern hank of the river VegavatL^^ It will then 
pass through the Cola country that is full of betel- 
nut tree, the Sveta^aila, the Candrapuskarinl on the 
bank of which is situated the Rangadhama, the 
Vrk^acala, the Pandya-defe, the Tamraparni, the 
mount Subela on the sea and finally Ceylon where it 
will see Sita under a Simsapa tree. 

Many places mentioned here coincide with those 
dealt with in the Hamsa-sandesa of Vamana Bhatta 
Bana. 

The message sent is nothing new — an outburst of 
pathos only in a new garb. 


17 This range is to be distinguished from Suleiman 
range of the Punjab which also is known as Anjanadri 
(Varahapurana, chap. 80). 

18 The Tirumalai mountain near Tirupati (Tripati) in 
North Arcot. Here Ramanuja replaced the worship of Siva 
by that of Visnu called Vehkatasvamin. 

19 i.e. Tondumandala. 

20 River Baiga or Bygi. 
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Tte commentators find in tfie work Vedantic doc- 
trines as is natural in the work of a great Vedantist. 
But tliese are really casnal and may be passed over 
by those wbo care only for the excellence of this 
messengerrpoem as a Kavya. 

3. ha]^sa-sande&a by EAGHUNATHADASA^^ 

This work was translated into Bengali metrical 
verses by Narasimbadasa in the seventeenth century 
and therefore the date of its composition cannot be 
later than that date. The account of the Hamsa- 
sande^a given below is based upon this Bengali trans- 
lation as the original Sanskrit Text is not available. 
The subject-matter is the same as that of the Hamsa- 
duta of Rupagosvamin. Here, too, Lalita sends the 
Swan as messenger to Krsna from Vrndavana after the 
swoon of Eadha. It is to report about the miseries 
of all the Gopa damsels, particularly of Eadha, on 
account of their separation from Krsna.^ A Varamasl 

1 D. Sen’s Vanga-sahitya-paricaya, p. 850. 

WTT ^ WRfir I 

'tKdl 

tvf II 

fvwW Rg fOTfw I 
^ ^ miw n 

Bengali tr., op. eif., p. 853 . 
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or ' an account of tteir constant sufferings througliout 
the twelve t^ioiiths df the year beginiiing with the 
month of Agi^ahiyan^ is intimated to the Swan for 
^e|>orting tb. Or Reproducing before, Krsna/'^ The 
route of the Swan is described at the end of the 
work.^* 

‘ ^ .4* UAmA-mTA if YimAVimMA 

tlfINDMX<)iWA^ ^ABASYATL, 

.''^■■1'--. _ 

Tliis messenger-poem was noticed by Burnell in 
Ms Classified list of Sanskrit manuscripts in the 
Balaoe Libraa-y at Tanjore, p. 1637. The MS. is not, 
however, available as it cannot be traced at the 
Sarasvati Mahal MSS. Library, Tanjore. It is not 
noticed in the seventh volume of the valuable eata- 


1.£..:;7 


... f' 


' J,., 

‘t " 


3#?: I 3ra miT ^ m 

sjpsjT I 

3Tril% g%^ g33j-’^«!T 11 

^ JTftc m f 

Sirft 3% stpir » 

; , firfw cnt irg sfrarr 

1%TO 5RIWH: 11 

^ 3!T5RT ^ 

?rmB: %ci: i 

3RJT nteR §#• ^ TO f :% 

II 

M .Ojp. eit, pp. 869..8«). 
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logne of Sana. MSS. of tie said Library and on my; 
enquiry, Mr. Gopalau, Secretary of tlie Library, 
kindly informed me that it could not be traced iu the 
Library. It is reported to consist of only 40 yerses. 

5. HAMS^^-SANDE&A BY PUBNASABASVATI 
This work has been referred to in the Introduction to 
the anonymous Hamsa-duta edited by K, Sambasiva 
gastrin and published as voL CIII of Trivandrum 
Sanskrit Series in 1930. Its MS. is at present in the 
possession of Trivandrum Manuscripts Library. The 
word Purnasarasvata in the second pada of the conclud- 
ing verse of the work^^ tends to show that the work 
was composed by Purnasarasvati of Kerala. 

6. HAMSA-SANDESA (ANONYMOUS) 

One anonymous Hamsa-sande4a with an anonymous 
metrical commentary dealing with the Vedanta has 
been published in the Trivandrum Sanskrit Series by 
K. Sambaiiva gastrin.^® 

The subject-matter of this Duta-kavya consisting 
of one hundred and one verses in the metre Manda- 


25 See Introduction to Sambasvamm^s ed. of tbe Haipsa- 
duta, Trivandrum Sanskrit Series, VoL 103, p, 5: — 

srrg' 

<|ul4:iK^cl€«T I 

26 For bibliographical informations, see Bibliography 
under Hainsa-sande^a : ^tika. 
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kmata is rather nwel, dealing as it does^ with 
Vediala*^ and Yuga/*^ and partly with Saivagania^® as 
well. It is divided into two parts, Pdrva-sande^a 
(50 verses) and Uttara-sandeia (61 verses), A Saiva 
devotee sends his soul in the form of a swan to his 
beloved B^idrabliakti i.e- Devotion to Siva. The 
cause of separation between the devotee and his 
beloved Devotion is worldly attachment and therefore, 
the devotee wants to cut this gordian knot and to be 
reunited with his beloved by means of detachment to 
Kamia. 


7. HAMRA-KANDESA (ANONYMOUS) 

The Govt. Oriental Manuscripts Library, Madras, 
possesses one Hamsa-sandefe, the author of which is 
not known. It is also incomplete. It has been noticed 


27 Cp. the opening verse: — 

"Crat 

w STH' gw: ^K5Wr?TT?r in 11 
See also verse 14: — 


%P5f =51 5r*iqi% g^r: etc. 

28 Cf. V. 47 

29 Cp. verse 22, Mulasthana, Susumna, etc. 

:?T%: qW-gW-STHt ^^fsjFrr 
cri^ fifTOfri ^ ?rr i 

^-iJF=gT 

iggK u 
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ia the Trieaaial Catalogue of Saas. MSS', of the said 
Library, Vol. VI, Part I (Sanskrit), pp. 7302-7303, 
B. Fo. 5291, It consists of 12 folios and there are 20 
lines in a page. It is written in the Devanagara script 
and its size is 10|x9| inches. 

Here, too, a swan is sent as a messenger by 
a separated lover to his lady-love: — 

This Dfita-kavya is also, as usual, divided into two 
parts. The colophon 

leaves no doubt as to this. 

Further details about this work will be recorded 
in Vol. VI of this series. 



3 

sitaafT ^ ^ ^ - ^ qt^gT I 

^T'ST-fll'TfffcRT-iTsreT ^“rl-TiJT^sf^ mn 
giT# ^ SRiTfq #ilfiT-f^!j^ ll?il 

^itsT m gai; 

^F^’^Tanr ^iftw i 

J3<s{T5a^T 50# # 

#t: fWWRUf IRII 


fwst (?) ^ ] g %3Tfn?^gapiT 

•gs^* ^ gt %i#af c^|t3r»i i 

# ^T #% f^3?f-«rfefiT # 3 :#^ ii^ii 


^TaiT-iim-?ifeiTi^-#ftcf snsrte 
[fsfip!!* wi (?)i^rr%r] 

flW'JITn ^f#T5[T Wi f^w: 11811 


rJT-giRR: 5^ 

^»srt sirar grf-^qf i 

^ zpst: 

swflHTO^t?ITai-3RTSflJT 11(<!1 

’m ^5r 

W!§-ttelT rR t^4 |ffiH^ dS3 ^' I 

^flT % 3* ff^ 1S3I*, Jtwi ^ST-siTflk IK» 

' Q» . 

^ ^r=n ^-ii^isrT ajss^nsaj 

qm R 5R^atef 1 

vsqrar ?f^ fw 5^* ff 



'.-■. ^ , :,| .,,:,i^, ;.:".:.l.:, , .4r. *N • ..: ■. 

: w««d^-g<!: JiissreH-^TWi i 
Tqi?5D5[-qi5rT-^ZT5pR3cP!?fi; 

^rar: ifii 

ffrw'rTsi^ 

uns^T^JT i 

*iqi€r*li qsi-fq^fiwT 5|t% q^T- 

^«3r-Jiif ^!f *q^-3x 5f iidi 
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5!^ ^ 5!%aErt 

f€ ticrami ?(?ig:?iiT»j i 

[cj] m ffg Titw 

5PTO WRT ci^g R w ’pgjiT^s sftsn: li? «> ii 

ferf aT*m ^-^«gT55-%ai' 

%* ^ W^%PWWW-R^-qT^*[ I 
: ; 
r firta: it??ii 

matw. fiR-wgft' rTOcpff^sri: 1 
rth\ wt: €%i!rjro# sj%%: 

■^WT gi=-’^'t-MiA<it-=§rra[5d2fT*i<i^m ii^^ii 

sstT^RT zrar gmiiiQfHm i 

frm-%a?r feR?:?r%i* si 

5RT imr-’STfw-f g!*T<iiii?iT H?^ft 

t ^r%rriT€f qwr 
m ^itfi %%?r-JOT'iT g«w»3JT*T<Tra’ i 
^RT^aPTRr ri 

m' cff ilNw; ii^sii 
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^laiTT m 
^ snsfT: 

qpi^nn^i ^5grf«*Wii%rTgw^: 
qT?-5^T^®?r 5r. qTf%**^T5[ qttllsi I 

^ [^T (?) w] «fq #2I-f^ST%firaT 

II? ^11 , 

w* Sji?:a3qn^sw^ 

#fH-’5^c|^ crt Trar: i 

f^fnq Ht^fiT era qnfc<5rsqt 
ltfiTa3W* ^ ^m^ gnft ^%it: ii?'sii 

htct: qwTqrc-qR:-qraT-«fl#5^T 

.'.OV ■■■■;■ ■ “S^' ^ 4^ . ■ , #**■. ' ■ / «i . ■ . ' "' S«!t_ ■ . 

qjT^-siT^flTOl-^IT^ie? 1 

^ aw %w-ww^9r%aT 5g5smT^ 
wHra-^z-ql^ww-wlsitsn^ftw ii?’^ii 

an^^a w wa’f-’swr* riw aw gi<?fe: i 
am:^: af^-mirssE-faap^afw- 

aa !i?t.ii 



an i®crt 

^ri ^ uTf ; ufwa-fwan ^^^w » 

jTif Hg^’5J-a?rrR^-^-’EWTejT 

51^ ^-nfer^ m 

^Ik: W'^rsr XW^ 

g# f suffer wf 5Rc airaifT mw » 
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Kanakalekhd by Vamana Bbatta Bana. See below. 
Manuscripts. 

Lak^mldeYi Payagunda* Kdla-Mddhava*Lak§ml, 
Manuscripts : » 

1. Bfmdsura-vijaija, by Vamana Bbatta Bana 
2-3. Harnsa-duta [Knon^mons], 

4. Eamsa-duta by V. Kavindra SaraavatlT 

5. Hamsa-smndesa by Purnasarasvatl. 

6. Kanakalekhd by Vamana Bbatta Bana 

7. Raghuncitha^carita by Vamana Bbatta Bajgta 

8. Sabda-candrika by Vamana Bbatta Bana 

9. Babda-^atnahara by Vamana Bbatta Baixa 

10. Sdhitya-cintdma'O^i by Vemabhupala 

11. Sapta^atl-sdra by Vemabbdpala 

12. Sfhgara'-dlpikd by Vemabbupala 

For Bihlio graphical informations and references to 
the MSS, used^ see foot-notes and General Inde^ 
respectively , 

Naldbhyudaya by Vamana Bbatta Bana. Nalabbyu- 
daya of Vamana Bbatta Bana. Ed. by T. Ganapati 
Sastri. 2nd ed. Trivandrum Sanskrit Series* 
No III. Trivandrum, Travancore Govt. Press, 1913. 
PSrvatl-pariTmya, attributed to Vamana Bbatta Bana, 
Mabakavi-Banabbatta-pranStam Parvati-parinay- 
am. Mangefe-Eamakrsna..Tailanga ity anena 
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saiiiskrtam, 4tli edition, Bombay, Nirnaya-sagara 
Press, 1923, 

FarvaU-parh^aija, attributed to Vimana Bhafta Bana. 
Parvati-Parinaya. Ed. by Pandit IL V, Krisbna- 
macbariar. 5ri VanI Vilasa'- Sanskrit Series. 
Srirangam, Sri Vani Tilasa Press, 1900, 
Bagbunathadasa. Hamsa-duta, 

Eiipagosvamin. Mamsa-Auta, ^ 

Pxlrnasarasvati. Hmma^sandesa, 

Baghunatha-cariba, by Vamana Bhatta Bana. See 
above, Manuscripts. 

^^abda-gjgmdrikd by Vamana Bbatta Ban a. See above, 
Manusferijjts. 

Sahda-ratndhara by Vamana Bbatta Sana, See 
above, Manuscripts. 

Sdhitya-cintdma7ii by Verna Bbupala. See above, 
Manuscripts. 

SaptasaU-sdra by Verna Bbupala. See above, Manus- 
cripts. 

Sfngdrad)humnm by Vamana Bbatta Bana. Tbe 
Sringara Bbusbana of Vamana Bbatta Bana. Ed. 
by Pan flit Sivadatta and Wasudev Laxman 
Sbastri Pansikar. 3rd ed. Kavya-mala, 58. Bombay, 
Nirpaya-sagara Press, 1927. 

Splgara-dipikd by Verna Bbupala. See above. 
Manuscripts. 

V. Kavindra Sarasvati. Hamsa-duta, 

Vamana Bbatta Bana. 

1, Bdndstira-vijaya, 

2, KanaJcaleJchd, 

3, Naldbhyudaya, 
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4. Pdrvati^pari^aya . 

5. Raghtmatha-cmita, . ' 

6* Bahia-caniriha, 

7* Sabda-ratnak^ra. 

8 . Brngara^ b husana. 

B . Verna h Impaia-caTita* 

V emahhupdlm-cafita ■ by Vamaaa Bhatta Baiiia. 
Vemabbiipala-caritam. Vamaaa-Bhatta*BaiieEa-* 
Tiracitam. Sri VaaiTilasa Sanskrit Series^, No* 16. 
^rirangam, Sri Vani Viiisa Press, 1910* 
Vemabbiipala. 

1. Sdliitya-cintamaThi, 

2. Saptaiati^sam, a 

3* Brhgdfa-^dlpihd^ commentary on the Amaru- 
sataka, 

V enkalanirtba V edantaoarya, Hanisa-sandeia. 



Only the names of works are italicised in the Index. 


AbliiEava-Bliatta-Biliiaj 14, 17 '. 
AcMaiiki, 19 
Adideva, 22 

Adyar Lihrary Catalogue, 21 
.Agastja, .24' 

Agastya-kuta, 24 
Akrura, 3^ 

Alaka, 21, 2e, \\ 
Amaru-iataka’-tlkd , Srugara- 
dlpika, (MS.), 14 
Anaimaiai, 23, 24 
Ananda, 28 
Anantamba, 20 
Andhra country, 22, 38, t; 
Anjanadri, 22, 38, c; 

Anna Bhupa, 20 
Annavema, grandson of 
Pola, 15 

xlrcot, North, 25, 38, South, 25 
Ardhanarisvara Mahadeva, 25 
Arista, 31 
Arunacala, 22, 25 
ATundcala-mdlidtinyai 25 
Arunilcaiesvara, 25 
Ayodhya, 23, 

B 

Baiga or Bygi, 38 
Banabhatta, 17, 23 
Bdndsura-'oijayaf (MS.) 18 


Bay of Bengal, 26 
BenarOs, 23,,,^o'"; 

Bengal Yaisnavism, 27 
Bhadra, 26 
Bhadracalam, 26 
Bhakti-'Tasdmrta-sindku, 28 
Bhana, 18 

Bhramara-duta, of Budra 
Nyayapahcanana, 25 
Bihar, 27 

Binduvasini, temple of, 27 
Biography by Tamana Bhatta 
Bana: Vemahhupdla-carita, 
19 

Brahma, 22, 32 
Brahmagiri mountain, 24, 26 
Brahmaputra, 27 
Brhat and Laghu Badha- 

hrsna-ganoddesa-dipikdf 28 
Burnell, 40 

0 

Candra Kumara Bhattacarya, 27 
Oandra-puskarini, 38 
Candratirtha, 24 
Cape Comorin, 23 
Cardamom hills, 24 
Catahgms : Adyar ^ 21 ; 

Mysore, 21 ; 

Triennial, 18, 21, 28, 43 ; 
Tanjore, 16, 21 
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Caiivery, 22^ 24, R 
CeyloB, 37» 38 

Cliaracters: Grantha, 11, 18/ • 
36; Oriya, 27 ; Teliigu, 36 
Cfaittar, 24 
Coimbatore, 23 
Cola country, 22, 24, SB, ^ 

Cola kings, 25 

Cola, Eing of Kailcipnra, 25 
Conjeeveram, 22, 25, 38 
Oonirihution of Women to 
Sanskrit Literature 
Vol. VII, 16 
Coorg, 24 

Coromandel coast, 24 
Cuttack, 27 

D 

Dak^, \ 

Daksina Mathura, 24 
Darnodara, 32 
Ddna-heli-haumudt, 28 
Dandakaranya, n 
Da^aratha, *; 

Descriptive Catalogue of 
Sanskrit Manuscripts, 15 
Deuka-sampraddya-vivardhint- 
Sahhd, 36 

Dhavalagiri, range, 27 
Dinanatha Nyayaratna, 27 
Dodda Narapati, 20 
Dramas of Vamana Bhatta 

Bana : Fdrvatt-paTmaya» 18 
Kanahalekhd, 18, Brngdra’* 
hhUsap^a-hhdm, 18 
Drayida, 24 


East coast, Madras, 37 
Epigraphia Inclica, 15 

1 

Fire-pillar, 22 

■ ■■■■ ■ 

Gandaki, mod. Gandak, 23, 27, 

It - 

Gahgadevi* 24 
Ganges, 23, 27 
Garuda, 31 

Geographical notes, ^ 

Ghagra or Gogra, ^ 
Girtm-stuU-sukti->mdldf of 
Bivaiinga Bhnpala, 14 
GUa-govinda, 34 
Godavari, 22, 26, t;; district, 26 
Govardhana, mount, 30 
Grantha character, 11, 18, 36 

H 

Eamsa-duta 

by Eupagosvamin, 27, 29, 39 
by Vidyavidhana Kavindra 
Saras vati, (MS,) 40 
Eamsa-sandesa, 11 

by Anonymons (318*) 41, 42 
, ■ ;by Fnrnasarasvati {MS*) 41 
by Raghunathadasa, 39 
by Venkatanatba Vodanta- 
carya, 36 
Harsa-carita, 17 
Hasti^aila, 38 
Himalayas, the, 21, 23, 27, 
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li'uUcsvh^s licpoftB on Sum* 
MSB,* It 

Hyderabad,. 26 , , , 

;I 

Iimmadilaiika, 15 
liiBiiadin.dra, 15 
Indus,, tiae:, 27 

:;Ialifiti-kaiiya, ^ \q ; 

J'iva, 28 " 

JlvaBanda Vidyasagara, 27 , 
John Haeberim, ,27 , 

; K 

Kaiiasa, 23, 27, 

Kai^iki, vrtti, 36 
Kalahasti, 22, 25, s; 
Kala-'Mddhava-'LaJcsmt, M 
Kalidasa, 29, 30, 34 
Kaliya Lake, 31 
Kama, a Sudra king, 19 
Kami>a, 22, 25, ^ 

Kanakalekha (MS.), 18 
Kanakamukhari, 22, 26, 38, c; 
vKaneipnra, 25,.^, ,, „ 

Kandarpalekha, ^ 

Kapilesvara Vidyabhilsana, 27 
Kari-parvata, 22, ^ 

Karnali, 27 
Karnata, 38 
Kastnri Eahgacarya, 36 
Kaveri, '23, 24, 25 
Kdverl'-mdhdtmya of the 
Skanda-pnrapa, 24 


Kavi sSrvabhatoiiai 17 
Kuvya*kukipa^ 27 
Kdvya-^mmgraha 

of Dinanatha Nyayaratiia, 27 
of Jivananda Vidya» 
sagara, 27 

of John Hffiberlin, 27 
.Kerala, 41 
Kistna, 26 
Komaragiri, 15 
Komatiyajvan, father of 
Vamana, 16 
Konasthaia, 15 
Konda\Idu, 16 
Kota, 26 

Kraufica mountain, 23, 27, 
Krsna, 23, 29, 30, Si, 32, 33, 34 
35, 36, 39. 40 
Krsnaveni, 22, 26, t; 
Krtavarman, 31 
K. Samba^iva Sastrin, 41 
Kuiaj^ekhara, 24 
Kuiottuhga Cola, 25 
Kumdm-samhJiava, 18 
Kumann, 27 
Kumbhagbonam, 25, 36 
Kuppuswami* s lieports^ 18 
Kurma-pumnU, 24 
Kuruk^etra, 23, 

Ku^avarta, 26 

L 

Lak^mana, 26 
Lalita, 29, 33 
Lalita-madhavay 28 
Lanka, 26 
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Nadupura;, 15 


LcMcagraphij l>y VruriaBa Bhatta 
Buna I ^^ahda^canifrihdf 21 ; 
Babda-ratnakam, 21 


Mfica, elder brother of Voma 
bbupala, 14 

Maca Karen dra, son of 
Komatindra, 14, 20 
Madliava Acarya, 16 
Madba Mis^ra alias Fnru- 
sottama, 28 

Madbiira or Madura, 22, 24, t 
Madras Presidency, 25, 37 
Mababalesvara, 26 
Mahadeva, 22, 25, 26 
Malaya, 21, 23 
Maiia Mahipala, lO 
Mallamvika, wife of Verna, 15 
Mallavara, a village, 15 
Malyavat, mount, 37 
Manasa lake, 27 
Mandakranfca, metre, 23, 41 
Masulipatam, 26 
Megha-duta, 21, 23 
Metre: Mandakranta, 23, 41 
Bikbarini, 36 

Alinaksidevi, temide of, 24 
Mount, in the extreme south 
of India, 21 

Muttra, 24, 29, 30, 31, 32 
Muzajffarpur, 27 
Mysore, 24, 26 
Mysore Catalogue, 21 


Nagarendra, 20 
Naldfjhyudaya, 17 
Kallanuhka Bhupa, 15 
Nandikatpiir, 26 
NamMsura-vadha-vydyoga 
(MS,), 11 

Karasiiphadasa, 31) 
Karayani, 27 
Nasik, 20 

Nataka-candrika, 28 
Nayadupet, 26 
Nellore, 24 
Nilakantha, ^ 

Nizampatam, 26 
Npiipha, 28 

O 


Oriya character, 27 
Oudh, 27 


Padma^^purana, Adi-klianda, 24 ; 

XJttara-khanda, 25 
Fady avail by Rupagosvamin, 29 
Palar, 25 
Falla va Kings, 25 
Paneavati, 26, q 
Pandyadesa, 38 
Pandya king, 22, 24, 2 
Parvati, 22 
Farvail-parmaya, IS 
Pedda komatindra, 14, 20 
Fenner, 24 

Poetical tvorJes of Vamana Bhalyta 
Bana : Bajiasura-ri jay a , 18 . 
Naldhhyudaya, 17, Eaghu- 
ndtha-carita, 17 
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Pola. 15 

I*mhodha<undrllm (MS*), 11 
rmkdia of Rafigaraja Acarya, 36 
Praleyfiiiam prabhavah acalah. 

See tlie Himalayas j 
Prmmljana-gum-mrita (MS*), 11 
Prolla, 19, 20 
Piidukottai, 24 
P'umiarikapura, 22. ^ 

Fiiiijab, 38 
Punyakoti, 22, ^ 

Furanas : Kurma, 24;Padma, 24. 
25; Skanda, 24, 25; Varaha, 
38 ^ 

Purnasarasrati^ 41 
Purusottama. See Madbu Misra, 
28. 

E 

KMIia, 29, 33, 35, 39 
Eadhacarana Gosvamin, 27, 
works of, 28 
Eaghava, 

Baghundtha-carita (MS*), 17 
Eajahmundry, 26 
Ramacandra, 26, 37 
Eilmagiri, 21 

Ramanuja, 38, school of, 36 
Eama^amkara, 28 
Bdmdyana, 26 
Rahga country, 22, 24, it 
Rahgadhama, 38 
Rahgaraja Acarya, 36 
Rasa : Srhgara, 11 ; Vira, 19 
Basdsvddinzy 36 
Basasvddim-padukd, 36 


Eeddy Potanrpati, i^on of Vcina- 
' fohupaia, 14 
Eeddy Prota Bhupa, 20 
Beports : Hults5beli*s Reports, 14 ; 
Kuppiiswami*s Reports, 18, 
Sesagiri Sastrin’s Reports, 
14, 15 

Eeva, 22, ^ 

Rudrabhakti, 42 
Rudra Nyayapahcanana, 25 
Eupa, 28, 29 
Eupa Gosvamin, 27 


Sabara damsels, 22, ^ 
Sahda-candTikd of Verna- 
bhupaia (MS,), 16, 21 
Sahda-Tatndkara of Vema- 
bhupala (MS,), 16. 21 
Sadbhasavailabha, 17 
Sdhifya-cintdmani of Veuia 
bhupaia {xM8.), 15 
Sahyaja, 24, 2 
Saivagama, 42 
Salagrami, 27 

Samksepa-B hdgava td mrta , 28 
Sanatana, 28, 29 
Sanskrit Poetesses, Part B, 24 
Saptaiati-sdra of Verna 
bhupaia (MB*), 15 
Sarayu, 23, 27, 

Sarvabhauma, 16 
Satadru. 27 
Bati, 25 
Satyaki, 31 
Satyairati k§otra, 38 
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Seringam, 24 

Sdstrin^s Meports^ 14, 15' 
Sikharini, metre, 36 
fiiirisapa, tree, 38 
Siva, 22, 38, 42 
Siva kafici, 25 

Sivaiiiiga Bkupaia, see alno 
Girisa-stuti-sukti-.mala, 14 
Sivasamudra, 24 
Slta, 22, 37, 38 
Skanda-Xjurana, 24; Uttara- 
kbanda, 25 
Sonepar, 27 
Southern India, 24 
Sri Caitanya, 27 
Srikrsna Brahmatantra 
Paratantra Svamin, 36 
Srinivasa Acarya, 36 
Srirangam, 14, an image of 
Visnu, 24 

^rngdrahhu^ana of Yamana 
Bha^ta Bapa, 16 
Brngara-dipiM (MS.), 15 
Srngara, rasa, 11 
Btma-nhdld, 28 

Subela, mount, 38 
Subject matter of Eamm* 

data , 21 
Buhodhini, 27 
Suleiman, range, 38 
Sun, 22 

Sundaresvara Mabadeva, temple 
of, 24 

Surpanakbil, 26 
Suvarpamukbari, 26, 38 


Svetaranya Narayana Sastrin, 36 
Sveta&iia» 38 

Tambaravari, ,, See also; Tamra-: ' 

parni, 24 
Tamil, 37 

"Tamraparni also called 

, Tambaravari, 22, 24, 38, \ 
Taujapura, 25 
Tanjore, 25 

Tanjore Catalogue; 16, 21 
Tapanatanaya (yamuna), ^ 
Tapatl-sanmamna (MS'.), 11 
Teiugu, cbaracter^G 
Tibet, Central, 27 
Tinnevelly, 24 
Tirumalai, 38 
Tirupati, mod. Tripati, e38 
Tiruvannamalai, 25 
Tondamanflala, 25, 38 
Travancore, 15, bills, 23 
Tricbinopali, 24 

Triennial Catalogues 18, 21, 28, 43 
Triiiuga, 19 
Trinomaii, 26 
Trwandrum Sanskrit 
Seriess 17, 41 
Triveni Gbat-a, 27,' s; 

Tryambaka, a village, 26 
Tukkbaragbatta, king of 
Yikramasimba, 20 
Tundira, 38 
Tunga, 26 

Tungabbadra, 22, 26, q 
U 

Uddhava’^sandesay 29 
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lljjmla-nilaniani^ 28 
IJrayiir* 25 

Vamana Bhatta Banaj, 

26 ; works of j 17, 2»S, See also 
Biography j Brama ; Foeti-. . 
cal works ; and , Lesicogra- 
graphy by V.B.B. 
Vailga-sdhiiya Paricaya, compiled 
by B. 0. Sen, 39 
Varadanatha, son of 
Veiikata^tba, 86 
F ardha-'purdnai^S 
Vdramdstf 39 

"Fasvokasara. See Alaka, W 
Yatsagotra, 16 
Yayn, 2'5' 

Vedanta, 41, 42 **• 

Yegavati, 38 
Yemabhupa, 20, son of 
Komatindra, 14 
Vemabhupala, 14; author of .. 
Amarii-^ataka-tika, Srhgara- 
dipika, 14; Sapta^ati-sara, 

15, Sahitya-cintamani, 15, 16 
V emahhupula-carita 14, 17, 19 
Vemasani, 15 
Yehkatacaia, 38 


S, 

Yehkatanatha Yedantucurya, 

■ worksof, 36, .37 ■■■'V ^ 
Yehkatasvamin, .38' ' 
Vidagdhu^^mddkma^ 28 . 
Yidyadharas, 18 ' 

Yidyaranya, ;16"; ' ■ 

Yidy aTidhIna . Ea^indracl'rya.^ 

. -Barasrati, 10 / 

Yijayanagara, 16 
Vikadrn, 3l 
Vikramasiniha, 20 
Yindhyacala, 27 ; ^ 

Yindhya monntains, 22, q 
Vvmndrdyana’CiiTitaf 14 
Yira, rasa, 19 
Visnti, 27, 38 
VisnpjKanci, 25 
Visvanatha Cakravartin, 28 
Yrksacala, 38 
Yrndadevi, 31 

Yrndavana, 27, 29, 31, 32, 33, 39 
Yyasavarman, 18 

W 

West coast, Madras, 38 
Western Ghats, 24, 26 

Yaksa, 21, 23, ^ 

Yamnna, 23, 29, 31, ^ 
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